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Vsebina kompleta
1 Ohišja, 5×

2 LED sijalka, 5×

3 Držalo s sponkami, 5×

4 Okov, 5×

Potrebno orodje, ki ni priloženo

5 Svinčnik
5

6 Merilni trak
6

7 Indikator napetosti
7 -L1

+
L2

8 Vrtalnik
8

9 Žaga za luknje (ø 68 mm)
9

*Izdelek bo dobavljen brez priključne sponke. O povezavi se morda posvetujte s 
strokovnjakom.
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Splošno
Preberite in shranite navodila za uporabo

Ta navodila za uporabo spadajo k tem LED vgradne luči v kompletu 5 kosov 
(v nadaljevanju imenovane samo „izdelek“). Vsebujejo pomembne infor-
macije o začetku uporabe in ravnanju z izdelkom.
Pred začetkom uporabe izdelka skrbno in v celoti preberite ta navodila za 

uporabo, zlasti varnostne napotke. Neupoštevanje navodil za uporabo lahko privede 
do hudih telesnih poškodb in škode na izdelku.
Osnova navodil za uporabo so standardi in predpisi, ki veljajo v Evropski uniji. V tujini 
upoštevajte tudi predpise in zakone posamezne države.
Navodila za uporabo shranite za primer kasnejše uporabe. Če izdelek izročite tretjim 
osebam, jim hkrati z njim obvezno izročite ta navodila za uporabo.

Predvidena uporaba
Izdelek je namenjen izključno za fiksno namestitev in osvetlitvi suhih in zaprtih notra-
njih prostorov. Namenjen je izključno za zasebno uporabo in ni primeren za komerci-
alne namene. Izdelek ni igrača.
Izdelek uporabljajte samo na način, opisan v teh navodilih za uporabo. Vsakršna  
drugačna uporaba velja za neprimerno in lahko privede do materialne škode ali  
celo telesnih poškodb.
Proizvajalec ali prodajalec ne prevzemata odgovornosti za škodo, nastalo zaradi ne-
predvidene ali nepravilne uporabe.

Razlaga znakov
V navodilih za uporabo, na izdelku ali embalaži so uporabljeni naslednji simboli.

Ta simbol podaja koristne dodatne informacije o montaži ali uporabi.

Izjava o skladnosti (glejte poglavje „Izjava o skladnosti“): Izdelki, ozna-
čeni s tem simbolom, izpolnjujejo vse predpise Skupnosti v Evropskem 
gospodarskem prostoru, ki jih je treba upoštevati.

Izdelek izpolnjuje zahteve razreda zaščite II. Izdelek je dvojno zaščitno 
izoliran.
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Izdelki, označeni s tem simbolom, so zasnovani samo za uporabo v not-
ranjih, suhih in zaprtih prostorih.

Izdelek se lahko obrača.

Izdelek ni primeren za zunanja zatemnitvena stikala in elektronska 
stikala.

Izdelka v nobenem primeru ne prekrivajte s toplotno izolacijskimi  
materiali ipd.

60%

< 1 s 60 % < čas zagona 1 s

Sijalka – Uporabljajte samo v suhem okolju.

Vklopni ciklusi

Izmenični tok (vrsta toka in napetosti)

Volt (izmenična napetost)

Vat (delovna učinkovitost)

Herc (frekvenca)

Izdelek ima stopnjo zaščite „IP20“ in je predviden izključno za uporabo 
v notranjih prostorih zasebnih gospodinjstev.
Stopnja zaščite „IP20“ velja za nevidno območje izdelka v vgrajenem 
stanju. 
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Luč ima stopnjo zaščite „IP23“ in je predvidena izključno za uporabo  
v notranjih prostorih zasebnih gospodinjstev.
Stopnja zaščite „IP23“ velja za vidno območje izdelka v vgrajenem stanju. 
Stopnja zaščite IP velja samo v primeru vodoravne montaže na strop.

 Življenjska doba

Varnost
Razlaga napotkov
V navodilih za uporabo se uporabljajo naslednji simboli in opozorilne besede.

 OPOZORILO!
Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda označuje 
nevarnost s srednjo stopnjo tveganja, zaradi ka-
tere lahko, če se ji ne izognemo, pride do smrti  
ali hudih telesnih poškodb.

 POZOR!
Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda označuje 
nevarnost z nizko stopnjo tveganja, zaradi katere 
lahko, če se ji ne izognemo, pride do majhnih ali 
zmernih telesnih poškodb.

OBVESTILO!
Ta opozorilna beseda opozarja na možnost mate-
rialne škode.

Splošni varnostni napotki

 OPOZORILO!

Pomanjkljiva električna napeljava ali previsoka električna napetost 
lahko povzročita električni udar.

 − Namestitev tega izdelka obsega delo s predmeti, ki so pod 
električno napetostjo; zato lahko ta dela izvajajo le pooblašče-
ni strokovnjaki, in sicer v skladu z lokalnimi oziroma državnimi 
predpisi za namestitev in pogoji za priključitev.

 − Prepričajte se, da pri montaži izdelka ne poškodujete nobenih 
vodov.
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 − Če so priključni kabli izdelka poškodovani, jih mora zamenjati 
proizvajalec, njegova poprodajna podpora ali druga primerno 
usposobljena oseba, da ne pride do nevarnosti.

 − Izdelka ne uporabljajte in ga ne namestite, če ima vidne po-
škodbe ali če so priključni kabli okvarjeni.

 − Pri popravilih smete uporabiti le dele, ki ustrezajo prvotnim 
podatkom o napravi. V tem izdelku so električni in mehanski 
deli, ki so nujno potrebni za zaščito pred viri nevarnosti.

 − Ne odpirajte ohišja, ampak popravilo prepustite strokovnja-
kom. V ta namen se obrnite na pooblaščeni servis. Pri lastno-
ročno izvedenih popravilih, neustreznem priklopu ali napačni 
uporabi so jamstveni in garancijski zahtevki izključeni.

 − Izdelka ne uporabljajte z zunanjim zatemnitvenim stikalom  
ali elektronskim stikalom.

 − Izdelka ne montirajte na vlažni ali prevodni podlagi.
 − Izdelka ne potapljajte v vodo ali druge tekočine.
 − Izdelka se nikoli ne dotikajte z vlažnimi rokami.
 − Izdelka ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali ločenim siste-

mom za daljinsko upravljanje.
 − Izdelka ne izpostavljajte odprtemu ognju in vročim površinam.
 − Na izdelku ne izvajajte sprememb.
 − Izdelek uporabljajte le v notranjih prostorih. Izdelka nikoli ne 

uporabljajte v vlažnih prostorih ali na dežju.
 − Poskrbite, da otroci v izdelek ne bodo potiskali nobenih pred-

metov.
 − Kadar izdelka ne uporabljate, ga čistite ali v primeru okvare, 

odvijte varovalko oziroma izklopite instalacijski odklopnik.
 − Izdelka v nobenem primeru ne prekrivajte s toplotno izolacij-

skimi materiali ipd.
 − Izdelka ne uporabljajte v embalaži.
 − Priključnih kablov ne prepogibajte in jih ne polagajte čez ostre 

robove.
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 OPOZORILO!

Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjšanimi telesnimi, zaznav-
nimi ali duševnimi sposobnostmi (na primer ljudje z delnimi 
telesnimi okvarami, starejše osebe z zmanjšanimi telesnimi in 
duševnimi sposobnostmi), ali s pomanjkanjem izkušenj in zna-
nja (na primer starejši otroci).

 − Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, starejši od osem let, in ose-
be z zmanjšanimi telesnimi, zaznavnimi ali duševnimi sposob-
nostmi ali s pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so pod nadzo-
rom ali so bile seznanjene z varno uporabo izdelka in razumejo 
posledične nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z izdelkom. Ot-
roci se ne smejo lotiti čiščenja in vzdrževalnih del brez nadzora.

 − Poskrbite, da se otroci, mlajši od osem let, izdelku in priključni 
napeljavi ne bodo približevali.

 − Izdelka med uporabo ne puščajte brez nadzora.
 − Otrokom ne dovolite, da bi se igrali z embalažno folijo. Otroci se 

lahko pri igranju zapletejo v njo in se zadušijo.

 POZOR!

Nevarnost telesnih poškodb!
Svetloba, ki jo oddaja LED svetilka, je zelo svetla in vam lahko po-
škoduje oči, če gledate neposredno vanjo.

 − Ne glejte neposredno v svetlobo LED svetilk.
 − V LED svetilke med delovanjem ne glejte z optičnim inštrumen-

tom.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek poškoduje.

 − Preprečite zastajanje toplote, tako da izdelka ne prekrivate s 
toplotnoizolacijskimi oblogami ali podobnimi materiali. Poleg 
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tega izdelka ne nameščajte v prostorsko močno omejene pro-
store, npr. v omaro ali vitrino.

 − Izdelka ne nameščajte v bližini vročih površin.
 − Poskrbite, da priključni kabel ne pride v stik z vročimi deli.
 − Izdelka nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam (gretje 

itd.) ali vremenskim vplivom (dež itd.).
 − Ne obešajte predmetov na izdelek.
 − V izdelek nikoli ne nalivajte tekočin.
 − Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo, da bi ga očistili in za čišče-

nje ne uporabljajte parnih čistilnikov. 
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Opis izdelka
Izdelek je sestavljen iz petih enakih LED luči, ki jih lahko uporabljate neodvisno drugo 
od druge. Izdelek je zasnovan za namestitev na viseči montažni strop v prostoru. S 
priključnim kablom 11  lahko izdelek priključite na priključek hišne inštalacije (glejte 
poglavje „Namestitev“). S sponkami 10  lahko izdelek pritrdite na želenem montaž-
nem mestu.

10

A

11

10 Sponka, 10×

11 Priključni kabel

Namestitev
Preverite izdelek in vsebino kompleta

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Če embalažo neprevidno odprete z ostrim nožem ali drugimi koni-
častimi predmeti, lahko hitro poškodujete izdelek. 

 − Embalažo odpirajte zelo previdno.

1. Vzemite izdelek iz embalaže.
2. Preverite, ali so v kompletu vsi deli (glejte poglavje „Vsebina kompleta“).
3. Preverite, ali so na izdelku ali posameznih delih vidne poškodbe.  

V tem primeru izdelka ne uporabljajte. Obrnite se na svojo poslovalnico.
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 OPOZORILO!

Nevarnost električnega udara!
Zaradi neustreznega dela na električni napetosti lahko poškoduje-
te sebe in druge.

 − Za namestitev se obrnite na pooblaščenega električarja.
 − Pred vrtalnimi deli v strop se prepričajte, da na želenem mestu 

ne potekajo električni vodi, plinski vodi, vodovodna napeljava 
ali ogrevalne cevi. Za to uporabite primerne kontrolne naprave.

 − Pred montažo poskrbite, da predmeti, s katerimi boste imeli 
opravka, ne bodo pod napetostjo. Izklopite instalacijski odklo-
pnik električnega omrežja. Zavarujte ga (npr. z opozorilno 
nalepko) pred ponovnim vklopom.

 − Pazite, da stropnega kabla hišne inštalacije in priključnega 
kabla izdelka ne ukleščite.

 POZOR!

Nevarnost telesnih poškodb!
Sponke na ohišju luči lahko udarijo nazaj in povzročijo telesne po-
škodbe.

 − Pri montaži pazite na sponke.

 POZOR!

Nevarnost telesnih poškodb!
Pri žaganju vgradne odprtine vam lahko ostružki zaidejo v oči.

 − Pri vrtanju nosite zaščitna očala.
 − Upoštevajte varnostne napotke uporabljenega vrtalnika.
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Priprava vgradnje
Potreben material (ni priložen vsebini kompleta):
• Dovolj dolg kabel H03VV-F/H03VVH2-F z zaključnimi tulci za  

kabelske žile (najmanjši zahtevan presek 2× 0,75 mm²);
• brezvijačne sponke z vzmetjo/vzmetne sponke v skladu z  

EN 60998-2-2 za presek 0,5–1,5 mm², najmanj 2-polne;
• po potrebi zaključni tulci za kabelske žile;
• razvodnica/priključna omarica.

Pravilno postopanje:
• Ne vgrajujte v kopalnici ali podobnih prostorih.
• Razdalja med dvema vgradnima lučema mora znašati najmanj  

20 cm.
• Vgradno območje nad hrbtno stranjo ohišja luči mora znašati  

najmanj 6 cm in razdalja ob straneh mora biti najmanj 10 cm.
• Pri izbiri mesta vgradnje se prepričajte, da se v bližini nahaja  

električni priključni kabel hišne inštalacije.
• Izdelek je zasnovan za namestitev na viseči montažni strop v pro-

storu. Viseči montažni strop (tudi vmesni strop) je lahka stropna 
konstrukcija, ki je nameščena pod dejanskim stropom prostora.

1. Preden začnete z nameščanjem, poskrbite, da električni tokokrog ne bo pod nape-
tostjo, tako da izklopite varovalko.

2. Tokokrog zavarujte pred nenamernim ponovnim vklopom.
3. Odsotnost napetosti preverite z 2-polnim indikatorjem napetosti 7 .
1

Ø68

Ø86

65

65

Ø86

60

4. Prepričajte se, da je na razpolago najmanjša vgradna globina 60 mm (glejte sl. 1).
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5. Označite položaje vgradnih luči. Za to uporabite križni svinčnik  5 .
2

6. Izžagajte vgradno odprtino. Za to uporabite vrtalnik 8  z nataknjeno žago za 
luknjanje (ø 68 mm) 9 . Pri tem upoštevajte zahtevano razdaljo med dvema 
vgradnima lučema. Ta mora znašati najmanj 20 cm. Poleg tega pazite, da ne  
poškodujete vodov (glejte sl. 2).

Sestavljanje izdelka
3

1

2

3

 1. Vstavite LED sijalko 2  v ohišje 1  in jo pritrdite z držalom s sponkami 3   
(glejte sl. 3).  
Pri tem pazite, da se držalo s sponkami pravilno zaskoči v odprtino ohišja.
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4

4

2

 2. Vstavite LED sijalko 2  v okov 4 . V ta namen LED sijalko pritisnite v okov in jo v 
smeri urnega kazalca do konca zasučite za pribl. 45° (glejte sl. 4).

Priključitev in vstavljanje izdelka
5

1. Izvlecite najbližji stropni kabel hišne inštalacije iz vgradne odprtine (glejte sl. 5).
2. Vzemite LED vgradno luč.
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6

Razvodnica ni  
priložena kompletu.

11

  OPOZORILO: Električni priključek morate izvesti v zaprti priključni omarici ali razvo-
dnici (glejte sl. 6). 
Prepričajte se, da uporabljate primerno priključno omarico oz. razvodnico. Električ-
ni priključek mora imeti ojačano izolacijo, učinkovito pa je potrebno preprečiti tudi, 
da bi ga lahko povlekli ali stisnili. Poleg tega poskrbite, da priključitev električnega 
priključka opravi usposobljen električar.

3. Speljite omrežno napeljavo (eksterno) ter priključne kable 11  skozi ustrezne 
montažne odprtine priključne omarice oz. razvodnice. Uporabite električni vtič  
z zaščito proti izvleku kot kabelski vhod, da kable zaščitite pred izvlekom (glejte  
sl. 6).

4. Uporabite brezvijačne sponke z vzmetmi/vzmetne sponke v skladu z EN 60998-2-2 
za presek 0,5 mm²–1,5 mm², najmanj 2-polne.

5. Pazite, da boste posamezne vode omrežnega priključnega kabla (eksterno) ter 
priključne kable 11  pravilno priključili na izdelek:  
tokovodeči vodniki = črna ali rjava, nevtralni vodnik = modra. 
Luči niso primerne za napeljavo v zanki.

Morebiten prisoten zelen/rumen vodnik se ne priključi. Ozemljitveni 
priključek ni potreben, saj izdelek spada v razred zaščite II. 

6. Uporabite kabel tipa H03VV-F/H03VVH2-F s presekom najmanj 2× 0,75 mm² in 
zaključnimi tulci za kabelske žile. Povežite električno napeljavo s sponkami brez 
vijakov. Upoštevajte, da za vsak vod potrebujete lastno sponko.

7. Previdno potisnite razvodnico s povezanim omrežnim vodom nazaj v montažno 
mesto.
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8. Pred vstavljanjem vgradnih luči odstranite morebiti prisotni izolacijski material v 
bližini vgradnih luči.

7

10 10

10 10

9. Razprite obe sponki 10  navzgor in speljite vgradno luč s priključnim kablom v 
vgradno odprtino (glejte sl. 7).

10. Luč prislonite pod kotom in najprej v vgradno odprtino speljite eno sponko.
11. Nato v vgradno odprtino speljite še drugo sponko.
12. Po vstavitvi se sponki zapneta in na ta način fiksirata izdelek. Dodatno fiksiranje  

ni potrebno. Preverite, če se pravilno prilega.
13. Ponovite zgoraj navedene korake pri ostalih LED lučeh.
14.  Znova vstavite varovalko ali vklopite odklopnik v omarici za varovalke (položaj I).
Izdelek je zdaj pripravljen na uporabo.
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Demontaža izdelka

 OPOZORILO!

Nevarnost opeklin!
Luč se med delovanjem segreje.

 − Izklopite luč in počakajte, da se popolnoma ohladi, preden se 
je dotaknete.

1. Z ene strani izvlecite izdelek iz vgradne odprtine.  
Pazite, da sponka 10  nezaželeno ne izskoči iz odprtine. Sicer obstaja nevarnost 
telesnih poškodb.

2. Najprej iz vgradne odprtine previdno izvlecite eno sponko in nato še drugo.
3. Nadaljnja demontaža se izvede v obratnem vrstnem redu kot montaža (glejte 

poglavje „Namestitev“).

Menjava sijalke

 OPOZORILO!

Nevarnost opeklin!
Luč se med delovanjem segreje.

 − Izklopite luč in počakajte, da se popolnoma ohladi, preden se 
je dotaknete.

1. Preden pričnete z menjavanjem, poskrbite, da električni tokokrog ne bo pod na-
petostjo, tako da izklopite varovalko.

2. Odstranite držalo sponke 3 , tako da konca stisnete skupaj.
3. Najprej odstranite okvarjeno LED sijalko 2  iz ohišja 1  in nato iz okova 4 . V 

ta namen LED sijalko rahlo pritisnite v okov in jo v nasprotni smeri urnega kazalca 
zasučite za pribl. 45°.

4. LED sijalko nadomestite le s sijalko takšnega tipa, kot je navedeno v poglavju  
„Tehnični podatki“.

5. Vstavite ustrezno LED sijalko v okov. V ta namen LED sijalko pritisnite v okov in  
jo v smeri urnega kazalca do konca zasučite za pribl. 45° (glejte sl. 4).

6. Vstavite priključeno LED sijalko v ohišje in jo pritrdite z držalom s sponkami. 
Pri tem pazite, da se držalo s sponkami pravilno zaskoči v odprtino ohišja.

7. Ponovno vklopite varovalko.
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Uporaba
Vklop in izklop izdelka

 − Aktivirajte ustrezno stensko stikalo, da vklopite izdelek.
 − Ponovno preklopite ustrezno stensko stikalo, da izklopite izdelek.

Motnje in odpravljanje motenj
Težava Možni vzrok Rešitev
Ena ali več LED  
luči ne deluje.

LED sijalka 2  je okvarjena. Zamenjajte LED sijalko.

Luči utripajo. Uporablja se zatemnitveno 
stikalo.

Ne uporabljajte zatemnitvene-
ga stikala. Uporabljajte izključ-
no stikalo za luči.

Luči ne delujejo. Luči niso pravilno nameščene. Preverite, ali so luči pravilno 
priključene na hišni električni 
priključek.

V hišnem električnem priključ-
ku ni električnega toka.

Preverite, ali je na hišnem  
električnem priključku  
prisoten električni tok.



Čiščenje in vzdrževanje
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Čiščenje in vzdrževanje

 OPOZORILO!

Nevarnost opeklin!
Luči se med delovanjem segrejejo.

 − Pred vsakim čiščenjem počakajte, da se luči povsem ohladijo.
 − Čiščenje izvajajte le, ko so luči izklopljene.

OBVESTILO!

Nevarnost električnega kratkega stika! 
Če v ohišje izdelka zaide voda ali druge tekočine, lahko pride do 
kratkega stika.

 − Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge tekočine.
 − Pazite, da v ohišje ne steče voda ali druga tekočina.

OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Nepravilno ravnanje z izdelkom lahko izdelek poškoduje.

 − Za čiščenje ne uporabljajte agresivnih čistilnih sredstev, krtač 
s kovinskimi ali najlonskimi ščetinami ter ostrih ali kovinskih 
predmetov, kot so noži, trde lopatice in podobno. Ti lahko po-
škodujejo površine.

Čiščenje
1. Odstranite varovalko ali izklopite odklopnik v omarici za varovalke (položaj 0).
2. Počakajte, da se izdelek povsem ohladi.
3. Izdelek obrišite s suho krpo. 
4. Znova vstavite varovalko ali vklopite odklopnik v omarici za varovalke (položaj I).



Tehnični podatki
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Shranjevanje
Preden izdelek shranite, poskrbite, da bodo vsi deli popolnoma suhi.

 − Izdelek vedno shranjujte na suhem mestu.
 − Izdelek zaščitite pred neposredno sončno svetlobo.
 − Izdelek shranite na otrokom nedosegljivem mestu, varno zaprtega in pri tempe-

raturah med 5 °C in 20 °C (sobna temperatura).

Tehnični podatki
Ime izdelka: LED vgradne luči v kompletu 5 kosov

Izdelek: IDL-60008 / IDL-60009

Vgradna globina: 60 mm

Vrsta zaščite: IP23 (vidno območje v vodoravnem vgrajenem stanju)
IP20 (nevidno območje v vgrajenem stanju)

Premer: pribl. 85 mm

Stopinje obračanja: 10°

Razred zaščite: II

Številka izdelka: 829491

Sijalka:
Tip: GU10 LED, 5×

Model: LSO-00091

Napajalna napetost: 220–240 V AC, 50/60 Hz

Moč: 4,9 W

Temperatura barve: 3000 K

Svetlobni tok 
(lumen):

 
400 lm

Delovni tok: 41 mA

Življenjska doba: 25.000 ur

Kot oddajanja 
svetlobe:

 
120°

Ta izdelek ima svetlobni vir razreda energetske učinkovitosti „G“ (ustreza Uredbi 
(EU) 2019/2015).



Odlaganje med odpadke

21

Odlaganje med odpadke
Odlaganje embalaže med odpadke
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PAP
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PAP

Embalažo zavrzite med odpadke ločeno glede na vrste materialov. 
Lepenko in karton zavrzite med odpadni papir, folije pa med odpadke 
za recikliranje.

Odlaganje izdelka med odpadke
(Velja v Evropski uniji in drugih evropskih državah s sistemi za ločeno zbiranje sekun-
darnih surovin.)

Odpadnih naprav ni dovoljeno odlagati med gospodinjske odpadke! 
Ko izdelka ni več mogoče uporabljati, je vsak potrošnik zakonsko zave-
zan, da odpadne naprave odda ločeno od gospodinjskih odpadkov, 
npr. na zbirno mesto v svoji občini/mestni četrti. S tem bo zagotovljeno, 
da bodo stari izdelki strokovno reciklirani in bodo preprečeni negativni 

vplivi na okolje. Zato so električne naprave označene s tukaj prikazanim simbolom.

Izjava o skladnosti
Izjavo o skladnosti EU lahko zahtevate na naslovu, ki je naveden na pri-
loženem garancijskem listu.





Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Hitro in preprosto do cilja s kodami QR

Ne glede na to, ali potrebujete informacije o izdelkih, nadomestne dele, 
dodatno opremo, podatke o garancijah izdelovalcev ali servisih ali si želite 
udobno ogledati videoposnetek z navodili – s kodami QR boste zlahka na cilju.

Kaj so kode QR?
Kode QR (QR = Quick Response oziroma hiter odziv) so grafične kode, ki jih je 
mogoče prebrati s kamero pametnega telefona in na primer vsebujejo povezavo 
do spletne strani ali kontaktne podatke.

Prednost za vas: Ni več nadležnega prepisovanja spletnih naslovov ali kontaktnih 
podatkov!

Postopek:
Za optično branje kode QR potrebujete le pametni telefon, nameščen program 
(bralnik) za branje kod QR ter povezavo z internetom.*

Bralniki kod QR so praviloma na voljo za brezplačen prenos iz spletne trgovine s 
programi (aplikacijami) vašega pametnega telefona.

Preizkusite zdaj
S pametnim telefonom preprosto optično preberite naslednjo kodo QR in izvedite 
več o Hoferjevem izdelku, ki ste ga kupili.*

Hoferjev storitveni portal
Vse zgoraj navedene informacije so na voljo tudi na  
Hoferjevem storitvenem portalu na spletnem naslovu  
ww.hofer-servis.si.

*Pri uporabi bralnika kod QR lahko nastanejo stroški povezave z internetom, kar je 
odvisno od vrste vaše naročnine.
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Prosimo, oglasite se v vam najbližji  
HOFERjevi poslovalnici.
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